ULTIMATE RIFLE DIE PACK - 223 REMINGTON

Mark 7’s Ultimate Die Packs set the new standard for optimum reloading
performance. Designed for the tremendous volume of our Mark 7 presses, the die
packs give you everything that you need to produce top quality ammunition! No
where else can you find a die pack that contains such advanced features.
Stainless steel die bodies Spring loading decapping rods in both the Sizing Die
and the Universal Decapping Die Flared die mouths for easy case entry Highly
polished tungsten carbide sizing rings in both pistol and rifle sets Rifle sets
include carbide size die and carbide expander button Micrometer Adjustable
Bullet Seating and Taper Crimp Dies Rifle sets include FW Arms Decapping and
Hold Down dies featuring auto-centering technology Seat dies have a spring
loaded floating seating stem to center bullets and eliminate excessive run-out

Attributes

Name: ULTIMATE RIFLE DIE PACK - 223 REMINGTON
Manufacturer: MARK 7 RELOADING
Product no.: 100047151

Mfr. No.: 101-1170-11

Cartridge: 223 Remington

Die Style: 6-Die Set

Delivery weight: 2.132kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 241mm

Shipping length: 241mm

UPC: 011516170118

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING 223 REMINGTON

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 223 REMINGTON
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Wiederladen von Munition die bestmdgliche
Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollsténdig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
Anzeichen von Beschadigung aufweist.

® |nformiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich des Wiederladens von
Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
du mit dem Produkt arbeitest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

® Halte brennbare Materialien von deinem Arbeitsbereich fern.

® Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Teile. Ersetze sie sofort durch Originalteile.

® Achte darauf, dass du die richtige Kalibergrof3e verwendest, um Fehlfunktionen oder gefahrliche Situationen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® Waéhle einen stabilen, sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz.
® Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation:

* Befestige die Die Packs sicher an der Mark 7 Presse gemaR der beiliegenden Anleitung.
® Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit aufweisen.

3. Verwendung:
® | ade die Materialien entsprechend den Anweisungen in die Presse.
® Achte darauf, dass du die richtigen Einstellungen fir das Kaliber 223 Remington verwendest.
® PBetétige die Presse langsam und gleichmaRig, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Die Packs nach jeder Verwendung, um die Lebensdauer zu verlangern.
® Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&R den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® [nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fur Materialien, die beim Wiederladen verwendet
werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder zu Produktproblemen die entsprechenden
Kontaktdaten zur Hand hast.

Wichtige Hinweise

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.
* Uberpriife regelméaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um tiber mégliche
Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, das ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 223
REMINGTON sicher und effektiv zu verwenden. Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir danken dir fir deine
Aufmerksamkeit und Sorgfalt.



ULTIMATE RIFLE DIE PACK 223 REMINGTON Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE DIE PACK 223 REMINGTON by Mark 7 Reloading. This product is
designed to enhance your reloading experience and ensure the production of highquality ammunition. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safety guidelines for reloading ammunition before using this product.
Always use the die pack in accordance with the manufacturer’s instructions.

Store the die pack in a dry and secure location, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die pack for any signs of wear or damage before use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Risk of injury from sharp edges or moving parts.
® Risk of ammunition malfunction if dies are not used correctly.
®* Avoiding Hazards:
® Always handle the die pack with care to avoid cuts or injuries.
® Ensure that all components are securely fastened before using the die pack.
® Do not exceed the recommended load specifications for the ammunition you are reloading.
® Avoid distractions while using the die pack to maintain focus on the task at hand.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Unpack the die pack carefully and ensure all components are present.

® Follow the specific installation instructions provided with the die pack to set it up correctly on your
reloading press.

® Ensure that the die bodies are securely attached and that all rods and buttons are functioning properly.

2. Usage:

Always refer to the reloading manual for specifications on the 223 Remington cartridge.
Use the sizing die to resize the cases before reloading.

Utilize the decapping rod to remove spent primers safely.

Insert cases into the flared die mouth for easy entry.

Adjust the micrometer for bullet seating depth according to your specifications.

Use the taper crimp die to secure the bullets in place after seating.

Monitor the reloading process closely to prevent any malfunctions or unsafe conditions.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components of the die pack in accordance with local regulations.

® Do not dispose of ammunition or components in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for reloading materials and equipment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ULTIMATE RIFLE DIE PACK 223 REMINGTON, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase for assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the ULTIMATE RIFLE DIE PACK. Enjoy your reloading experience!



Guide de Sécurité pour le Pack de Dies ULTIMATE
RIFLE DIE PACK MARK 7

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pack de Dies Ultime Mark 7 pour le rechargement de vos munitions. Ce guide a été élaboré
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de votre matériel de rechargement pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser ce produit.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de ce produit.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des Composants :

® Ne touchez pas les parties chaudes ou en mouvement pendant le fonctionnement.
® Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans les machines.

® Utilisation des Dies :
® Assurezvous que tous les dies sont correctement installés avant de commencer le rechargement.
* Ne forcez pas les douilles dans les dies. Cela pourrait endommager le matériel ou causer des
blessures.

® Stockage des Matériaux :

® Conservez les composants de rechargement dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'hnumidité.
® FEtiquetez clairement tous les conteneurs de produits chimiques ou de matériaux de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le produit.

® Fixez le die de dimensionnement en carbure sur votre presse Mark 7 selon les instructions.

® Assurezvous que les barres de désemboitage sont correctement positionnées dans le Sizing Die et le
Universal Decapping Die.

2. Utilisation :

® Chargez les douilles dans le die évasé pour faciliter I'entrée.

® Réglez le die de sieége a I'aide du micrométre pour garantir un ajustement précis.

* Utilisez la tige de siege flottante pour centrer les projectiles et éviter le désalignement.
3. Controle des Produits :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les composants fonctionnent correctement.

® Sivous remarquez un probléme, cessez immédiatement I'utilisation et consultez le manuel ou un
professionnel.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas les composants usés ou endommagés dans des poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux ou des produits

chimiques.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des matériaux

de rechargement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter le point de contact de votre région.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Pack
de Dies Ultime Mark 7. Merci de votre attention et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto di
Die Ultimate Rifle Die Pack Mark 7 223 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pacchetto di Die Ultimate Rifle Die Pack Mark 7 per il calibro 223 Remington. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali nella ricarica delle munizioni. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se mostra segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la pressa Mark 7 durante 'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la ricarica delle munizioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il pacchetto di die in ambienti umidi o bagnati.

Evita il contatto diretto con polveri o materiali tossici.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.

® Rimuovi eventuali die precedenti dalla pressa.

® |nserisci il die di dimensionamento in carburo nella pressa e fissalo saldamente.

® |nstalla gli altri die seguendo lo stesso procedimento, assicurandoti che siano ben fissati.

2. Uso del Die
® Controlla che il die sia correttamente installato prima di iniziare la ricarica.
® Posiziona la cartuccia nel die svasato per un facile inserimento.
® Utilizza il pulsante espansore in carburo per preparare il proiettile.
[ )

Regola il die di seduta e di crimpatura secondo le specifiche del proiettile utilizzato.
3. Manutenzione
® Pulisci regolarmente i die per rimuovere polvere e residui.

® Controlla periodicamente il die per eventuali segni di usura o danni.
® Sostituisci i componenti usurati con parti originali Mark 7 per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza e all'uso del Pacchetto di Die Ultimate Rifle Die Pack
Mark 7, si prega di contattare il servizio clienti di Mark 7 Reloading. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto.






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Matryc Karabinowych ULTIMATE RIFLE DIE PACK
MARK 7 223 REMINGTON

Wprowadzenie

Zestaw matryc karabinowych ULTIMATE RIFLE DIE PACK od Mark 7 zostat zaprojektowany z myslg o wysokiej
wydajnosci i jakosci tadowania amunicji. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie
z ponizszymi wskazowkami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
instrukciji.

Zestaw jest przeznaczony wytgcznie dla dorostych uzytkownikéw. Nie nalezy go uzywac¢ w obecnosci dzieci.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych elementéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas tadowania
amuniciji.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze stacja robocza jest czysta i wolna od przeszkéd.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze trzymaj rece z dala od miejsca, gdzie odbywa sie tadowanie amunicji.

Uzywaj wylacznie akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja zestawu:
® Zainstaluj zestaw na stabilnej powierzchni roboczej.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.
® Przeczytaj instrukcje dotyczgce montazu i uzytkowania dotgczone do zestawu.

2. Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem fadowania amunicji upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym
stanie.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi tadowania amunicji, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie.
® Nie przeciazaj maszyny. Uzywaj zestawu zgodnie z jego specyfikacjami.
3. Czyszczenie i konserwacja:

® Regularnie czy$¢ zestaw z resztek materiatow.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Zestaw oraz jego elementy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* W przypadku utylizacji uszkodzonych elementdw, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
odpadami niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu prosimy kierowa¢ do odpowiednich stuzb.
Upewnij sie, ze masz pod reka dane dotyczgce zakupu oraz numer seryjny produktu.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
zestawu matryc karabinowych ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7.



ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, ettd noudatat EU:n yleisia
tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR) ja saat tarvittavat tiedot turvalliseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta ja ota yhteys
jalleenmyyjaén.

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa ja noudata valmistajan ohjeita.

® Pida tyoskentelyalue siistind ja vapaana esteistd, jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuksia.

® Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun késittelet tuotteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.
Ala ylikuormita laitetta. Noudata suositeltuja rajaarvoja.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Valta koskettamasta liikkuvia osia, kun laite on kdynnissa.

Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® | ue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

® Kiinnité diekotelot tiukasti paikoilleen varmistaaksesi turvallisen kayton.

® Tarkista, ettd jousikuormitetut dekapointitangot ovat oikein sijoitettu ja toimivat.

2. Kiytté

® Aseta patruunat diesarjaan huolellisesti.

® Kaynnista laite ja seuraa ohjeita tarkasti.

® Varmista, ettd kaikki saat6ja on tehty oikein ennen ammusten lataamista.
® | opeta kaytto heti, jos havaitset ongelmia tai poikkeavuuksia.

Kasittelyohjeet
® Pida tuote kuivana ja puhtaana.

® Sailyta tuote viiledssa ja kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.
® Valta kemikaalien tai liuottimien kaytt6a tuotteen puhdistuksessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
® Ota huomioon ymparistévaatimukset ja kayta kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He tarjoavat tarvittavaa
tukea ja voivat antaa lisatietoja turvallisuudesta ja kaytosta.

Huomioithan, etté turvallisuusohjeet ovat tarkeité tuotteen turvallisen kdyton varmistamiseksi. Noudata ohjeita
huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING 223 REMINGTON

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING fér dina omladdningsbehov. Denna produkt
ar designad for att ge optimal prestanda och sékerhet under anvandning. Véanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med omladdningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frAn brannbara material.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta pressen. Fo6lj rekommenderade specifikationer for ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

® Folj den medfdljande manualen for korrekt installation av diesetet.
® Setill att alla diedelar ar ordentligt fastsatta och justerade innan anvandning.

2. Anvéandning av dieset:

Ladda hylsorna i diemunnen och se till att de &r korrekt placerade.

Justera mikrometer for bullet seating enligt dnskad specifikation.

Anvand fjaderbelastade avtryckare for att sékerstéalla jamn och séker anvandning.
Kontrollera regelbundet att seating dies fungerar som de ska och justera vid behov.

3. Underhall av produkten:

® Rengdr diesetet efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
® |nspektera alla delar for skador och byt ut om nédvéandigt.

Avfallshantering

® Avfall frAn produkten bér hanteras enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte bort ndgra delar av produkten tillsammans med hushallsavfall.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angéende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende fér ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING och énskar dig en séker och
framgangsrik omladdningsupplevelse.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro pouziti sady
matrice ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 223
REMINGTON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 223 REMINGTON. Tento produkt
je navrZen pro bezpecéné a efektivni nabijeni nabojl. V tomto dokumentu naleznete ddleZité bezpednostni pokyny,
které vam pomohou zajistit bezpe€né pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamySlenému ucelu.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

PTi praci s naboji dodrZujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli znamky posSkozeni nebo opotrebeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny Casti sady matrice spravné namontovany a zajistény.

PFi manipulaci s naboji noste ochranné bryle a ochranné rukavice.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované soucasti.

PTi praci s lisem se ujistéte, Ze je stabilni a bezpecné umistén.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s pokozkou pfi manipulaci s chemikaliemi pouzivanymi pfi
nabijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava pracovniho prostoru

* Ujistéte se, Ze je pracovni stdl Cisty a usporadany.
® Pfipravte si vSechny potfebné nastroje a materialy.

Instalace sady matrice

® Podle pokynl vyrobce pfipojte jednotlivé die do lisu.
® Zkontrolujte, Ze jsou vSechny soucasti pevné uchyceny.

Pouziti sady matrice
* NaloZte nabojnice do pfislusného die podle pokyn(.
® Pouzivejte mikrometricky nastavitelné die pro sezeni projektil(i a taper crimp die.
* Sledujte proces nabijeni a ujistéte se, Ze nedochazi k Zadnym problémdm.
Udrzba

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte viechny ¢asti sady matrice.
® Pravidelné kontrolujte a udrzujte die v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti sady matrice likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Po pouziti zlikvidujte vechny pouZité nabojnice a materialy bezpeé¢nym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
vyrobky by mély mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tyto pokyny byly navrzeny tak, aby zajistily bezpecné a efektivni pouzivani sady matrice ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 223 REMINGTON. Dodrzovanim téchto pokynl miZete minimalizovat rizika a zajistit bezpeénost pfi
nabijeni ndbojl. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny.



